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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 3393/93

av den 10 december 1993

om faststillande av nirmare bestimmelser om beviljande av stéd for privat lagring av
vissa ostar framstillda pa de mindre Egeiska 6arna

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 2019/93 av den
19 juli 1993 om infoérandet av sirskilda bestammelser for de
mindre Egeiska Garna rorande vissa jordbruksprodukter(?),
sarskilt artikel 6.3 1 denna, och

med beaktande av foljande:

I artikel 6.2 1 den forordningen féreskrivs beviljande av stod
for privat lagring av fyra sorters ost som framstills pi de
mindre Egeiska 6arna. Tillimpningsforeskrifterna for denna
bestimmelse bor 1 huvudsak motsvara de tillimpnings-
foreskrifter som ar faststallda for annan ost. Stodbeloppet
bor faststillas utifrdn de normer som anvinds fér de nimnda
forskrifterna.

Den omrakningskurs som skall anvindas for stod for privat
lagring inom mjolksektorn faststills 1 artikel 1.1 1 kommis-
stonens férordning (EEG) nr 1756/93 av den 30 juni 1993 om
faststallande av de avgorande faktorerna for jord-
bruksomrakningskursen for mjolk och mjolkprodukter(?),
senast andrad genom forordning (EEG) nr 2866/93(3).

De atgarder som foreskrivs i denna {orordning ar forenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén for mjolk och
mjolkprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Stod for privat lagring skall beviljas for lokalt framstalld ost 1
enlighet med artikel 6.2 1 f6rordning (EEG) nr 2019/93 for en
kvantitet pi hogst 5000 ton per dr. De grekiska
myndigheterna skall faststilla kriterierna {6r fordelning av
denna kvantitet mellan & ena sidan de fyra berorda
ostsorterna och, 4 andra sidan, de olika 6arna. Dessa kriierier
skall meddelas kommissionen.

1

('Y EGT nr L 184, 27.7.1993, 5. 1.
(*) EGT nr L 161, 2.7.1993, s. 48.
(*) EGT nr L 262, 21.10.1993, 5. 24.

Artikel 2

1. Det av Grekland utsedda behoriga organet skall inte
ingd lagringskontrakt {orrin foljande villkor ir uppfyllda:

a) Den kvantitet ost som kontraktet avser skall utgéra minst
2 ton.

b) Den dag som i kontraktet anges som forsta dagen for
lagringen av osten skall osten vara minst

— 90 dagar gammal, vad giller ostarna Graviera,
Ladotyri och Kefalograviera,

— 60 dagar gammal, vad galler Fetaost.

¢) Osten skall ha underkastats kontroller som visar att den
uppfyller de krav som faststills 1b och att den ar av hogsta
kvalitet.

d) Lagerhéllaren atar sig

— att under hela lagringsperioden bevara osten i lokaler
med en temperatur pd hogst + 16 °C,

— att inte andra det kontrakterade partiets samman-
sittning under kontraktstiden utan tillstind frin det
behériga organet. Om villkoret f6r den kontrakterade
minimikvantiteten bibehalls, kan organet godkinna
en andring som begrinsas till uttag eller ersittning av
ost som konstateras ha forsamrats s till den grad att
den inte lingre kan lagras.

Vid uttag fran lager av vissa kvantiteter

i) anses kontraktet inte ha indrats om de nimnda
kvantiteterna ersitts med organets godkinnande,

it) anses kontraktet redan frin borjan ha ingatts for
den kvantitet som bibehdlls, om de nimnda
kvantiteterna inte ersitts med nya.

Eventuella kontrollkostnader som uppstir vid denna
indring skall betalas av lagerhallaren.

— att fora lagerrikenskaper och varje vecka informera
det behériga organet om de kvantiteter ost som
inlagrats under den foregiende veckan och om
eventuella forvintade uttag frin lager.
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2. Lagringskontraktet skall ingis

a) skriftligen med angivelse av datumet for den
kontrakterade lagringen. Detta datum fir inte vara
tidigare dn dagen efter den dag dé inlagringen av den ost
som kontraktet avser ar avslutad,

b) efter avslutad inlagring av det parti ost som kontraktet
avser och senast 40 dagar efter datumet for den
kontrakterade lagringens borjan.

Artikel 3
1. Stod skall inte beviljas for kontrakterad lagring som
understiger 60 dagar.
2. Stodet fir inte vara storre an ett belopp som motsvarar

en kontrakterad lagringsperiod pa 150 dagar.

Trots artikel 2.1 d andra strecksatsen fir dock lagerhallaren,
d4 den 60-dagarsperiod som avses i punkt 1 har 16pt ut, helt
eller delvis ta ut den kvantiet ost som anges i kontraktet ur

lager.

Det datum dé den kontrakterade osten bérjar tas ut ur lager
skall inte riknas in 1 den kontrakterade lagringsperioden.

Artikel 4

Stddbeloppet faststalls till 2,28 ecu per ton och dag.

Stod skall utbetalas senast 90 dagar frin och med den sista
kontrakterade lagringsdagen.

Artikel 5

1. Grekland skall sikerstilla att de villkor som ger ritt till
utbetalning av stodet uppfylls.

2. Den avtalsslutande parten skall stilla all doku-
mentation med f6ljande upplysningar om de privat lagrade
produkterna till forfogande for det organ som ansvarar f6r
kontrollen av att bestimmelserna efterlevs:

a) Agandef&irhéllandet vid tidpunkten for inlagring.

b) Ostens ursprung och framstallningsdatum.

¢) Inlagringsdatum.

d) Forekomsti lager.

e) Datum {6r uttag frin lager.

3. Den avtalsslutande parten eller, 1 tillimpliga fall,
lagerhéllaren, skall fora lagerrikenskaper som skall vara

tillingliga i lagerlokalen och som skall omfatta f5ljande:

a) Identifiering genom kontraktsnummer, av de produkter
som finns 1 privata lager.

b) Datum f6r inlagring och uttag frin lager.

c) Antal ostar i varje parti och deras vike .
d) Produkternas placering i lagret.

4. De lagrade produkterna skall vara latta att identifiera
efter kontrakt. Ett sarskilt mirke skall sittas pa de ostar som
kontraktet avser.

5. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 2.1 d
skall det ansvariga organet vid inlagring utfora kontroller for
att sarskilt sikerstalla att de lagrade produkterna ir berit-
tigade till stod och for att forhindra varje mojlighet till utbyte
av produkterna under den kontrakterade lagringsperioden.

6.  Detorgan som ansvarar {or kontroller skall genomféra

a) en oanmild kontroll for atv sikerstilla att produkterna
finns i lagret. Det utvalda provet méste vara representativt
och motsvara minst 10 % av den totala kvantiteten enligt
kontraktet for stod for privat lagring. Sidana kontroller
skall dessutom omfatta, utover granskning av de
rakenskaper som avses i punkt 3, fysisk kontroll av vikten
och arten av produkt och identifikation. Denna fysiska
kontroll miste omfatta minst 5 % av den kvantitet som
omfattas av en oanmild kontroll,

b) en kontroll for att sakerstalla att produkterna finns i
lagret vid slutet av den kontrakterade lagringsperioden.

7.  For de kontroller som genomfors i enlighet med
punkterna 5 och 6 méste en rapport med f5ljande information
utarbetas:

— datumet fér kontrollen,
— kontrollens varaktighet,
— det genomférda kontrollarbetet.

Kontrollrapporten skall skrivas under av den ansvarige
tjinstemannen och kontrasigneras av den avtalsslutande
parten eller, i tillimpliga fall, av lagerhallaren.

8. Om oegentligheter som rér minst 5 % av de kontrol-
lerade produkterna konstateras skall kontrollen utvidgas till
att omfatta ett storre prov som faststalls av det ansvariga
organet.

Grekland skall inom fyra veckor underritta kommissionen
om sadana fall.

9. Grekland far krava att kostnaderna for kontroller helt
eller delvis skall betalas av den avtalsslutande parten.
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Artikel 6

Senast den tionde dagen i varje manad skall Grekland for den
foregdende maéanaden underritta kommissionen om den
kvantitet ost for vilken lagringskontrakt har ingdtts, med
upp-gift om fordelningen av de ostsorter som avses 1 artikel
2.1b.

Artikel 7

Denna forordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att
den har offentliggjorts 1 Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 10 december 1993.

Pd kommissionens vignar
René STEICHEN

Ledamot av kommissionen



